Tisztelt Fzeneigazgaté Ur, Kedves Japin Baritaink!

Mély megdobbenéssel értesiiltiink a Japant sijté foldrengésrdl és szokoarrol.
Azéta is az aldozatok irant érzett részvéttel figyeljiikk nap, mint nap a
hiradasokat. Szolnok varos polgdrainak nevében kérem, fogadja Oszinte
részvétiinket. Egylittérzésiinket tolmacsolja honfitarsai felé is.

Varosunkat a torténelem viharai szamos alkalommal a folddel tették egyenlové.
Az itt él6k hatalmas lelkierejét bizonyitja, hogy minden alkalommal felalltak, s
képesek wvoltak ujrakezdeni az életiiket, Ujjaépiteni a romokban heverd
otthonukat. Ezt az erdt igyeksziink most Onnek, Ondknek atadni a legnehezebb
idoszakban. Baratsagunk és tiszteletlink jeléiil ezentil Szolnok féterén egy japan
cseresznyefa emlékeztet mindannyiunkat: nincs az a nehézség, mely utan
osszefogva ne tudnank feldllni, s ijrakezdeni életiinket.

Kivanunk a japan népnek kitartast és erot az ujjaépitéshez, valamint a tragédia
feldolgozasahoz.

Oszinte baratsaggal:

Szolnok varos polgarainak nevében
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